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зьщ жулдыздай айнымас багдары - автордыц стшп /1, 149/. Осыган сай, 

аудармашы Н.В.Гогольдщ багытын дурыс байкдп, эркашан керкемдк 

дуниесше жол тауып отырган. Дэдцщ бар жерде аудармашы бар жерде 

аудармашы кашан да утады, аударма сапалы шыгады емес пе? 

Аудармашы кептеген казак тшнде магына аудармасы жок немесе 

шет тщдерден орыс типне енген, белгш 6ip дэрежеде тщцщ сездш 

корына сшдсш кеткен сездерд1 сол калпында аудармада ж1берш, 

олардьщ казак тшндеп угымын сштемелер аркылы туищцрген. 

Мэтшнен 6ip-eKi мысал келйрешк: 

Туттуска: ...Еще несколько слов о колядках о Иване Купале, о 

русалках /4, 201/. ...Я написал ленивцу 1-й гильдии и беспутнейшему 

Человеку в мире... /8, 241/. 

Аударма: ...Колядкалар
1
 туралы, Иван Купала женшде, русалкалар 

жайында тага да 6ipa3 сез жаза саларсыз (5, 233). ...Мен дуниедеп I-iui 

Гильдиялы
2
 жалкау жэне аскан женаз адамга... /8, 256/. 

Сонымен, З.Кабдолов аударган Н.В.Гогольдщ тандамалы хатта-

рыныц аудармалары жэне оныц сапасына талдау жасау - болашак-

таты курдел1 де кызыкты жумыс, тыц ic. 

Сез соцында айтарымыз аударма eHepi - 6ip халыкден екшпн 

хальщты 6ip ултпен екшнп ултты рухани жагынан байланыстырса, сол 

енердщ иелер1 - аудармашылар кос халыктыц Kenipi ретшде арасын 

косушы Kenipi ретшде улкен кызмет аткарады. 

¥лы дуниелерд1 баска халык танып бишей, ол улы бола алмайды. 

Олардын улылыгына ец 6ipiHmi себепкер сол шыгарманыц авторы 

ятни жазушылар мен акындар. Оньщ осы жазушыныц аудармашы-

лыкты оныц уст1не зертеупи галымдыкты катар алып журген казак 

каламгерлершщ 1ш1нде творчестволык тутастывда кол жетюзген асыл 

азаматтардыц 6ipi - академик Зейнолла Кабдолов. 

Пайдаланылган здебиеттер: 
1. Сатыбалдиев Э. Рухани казына. - Алматы: Жазушы, 1987. - 232 б. 
2. Пушкин А.С. Собрание сочинений. - М: Правда, 1987. - Т.5. - 446 с. 
3. Эдебиеттану терминдершщ сезд1п. - Алматы: Ана тип, 1996. -240 б. 
4. Левый И. Искусство перевода. - М.: Прогресс, 1974. - 397 с. 
5. Федоров А. Искусство перевода и жизнь литературы. - Л.: Советский писатель, 

1983.- 352 с. 
6. Бехер И.Р. В защиту поэзии. - М.: Иностранная литература, 1959. - 373 с. 
7. К,абдолов 3. Жебе. - Алматы: Жазушы, 1997. 
8. Гоголь Н.В. Шыгармалары 4 т. // КМКЭБ. 
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С. Б. ТШЕУБАЕВ, 
К,Р ИМ Алматы академиясы казак, mini 

кафедрасыныц бастыгы, ф.г.к., полиция полковнигг, 
Г. У. АХМЕТАЛИЕВА, 

эл-Фараби ашындагы Цаз¥У-дын халыкаральщ катынастар 
факулътеттщ ага ок,ытушысы 

«АРК^ЛЬЩ БАТЫР» ЖЫРЫНЬЩ ТАРИХИ ЖЭНЕ 

К6РКЕМД1К НЕПЗДЕР1 

«Аркалык батыр» жырыныц мэтшдерш тарихи деректермен салыс-

тыра таддау нэтижес1нде Т.Сыдыковтыц: «Казак фольклорындагы 

тарихи жырлардыц к е пшшп ел ем1ршде болган тарихи окигалармен 

тьныз байланысты. Окиганыц жалпы шындыгы гана емес, кейб1р усак 

жагдайлардыц e3i де тарихи мэл1меттерге дэлме-дэл кел1п отырады. 

Адам аттары, окигага катысушылардыц сол кездерде шын болган, сол 

курес тартыстарга катыскдн адамдар екендп1н тарих аркылы айкьшдау 

киын емес. Мше, осы айтылгандарды корытсак, тарихи жырлардыц 

ерекшел1г1 келш шыгады», - деген ой корытындысыныц [1, 147 б.] 

дурыстыгына epiKci3 ден койдырады, сонымен катар галымныц осы 

niKipiH жалгастыра отырып, тарихи жырга катысты жасаган: «Эдебиет 

- тарих емес, окигалардыц айнасы, csyueci гана. Сондыктан тарихи 

мэл1меттерд1 алып, сонымен тул-тура шыгуын одан талап етуге бол-

майды. Кейде дэл келсе, кейде тарихи шындыктан аулактап кету1 

мумин. Олай болуы занды. 0йткен1 окигаларды ез1нше TyciHin, езшше 

баявдауы - ауыз эдебиет1н1ц екшдерше жалпы тэн нэрсе. 

Тарихи жырларды к1м шыгарды, к1мдер айтты - бул жагын бшу де 

ете кажет», - деген ескертпес1н [1, 147 б.] умытпаудыц да мацызы ете 

зор екенш угынамыз. Бутан коз жетюзу уш1н карастырылып отырган 

туындыга аркау болган тарихи шындыкты аныктап, жырдыц кандай 

енерпаздык ортада дунеге келген1не, керкемд1к ерекшел!ктер1не кецш 

белген жен. 

Казакстан галымдарыныц Кецестер Одагы жылдарында жарык 

керген ецбектер1нде жырдыц бас кейшкер1 - Аркальщтыц ем1р сурген 

flgyipi «XVIII гасыр» деп керсетшш келд1. Кьгеай Халык Республи-

касында жарьщ керген казак киссаларыныц жинагында: «Аркалык -

XIX гасырда Алтайда жасаган sftrini адам», - деп жазылса [2, 5 б.], 

бутан керкшше, 1989 жылы жарык керген Казак ССР-ныц кяскаша 

энциклопедиясыныц 4-томында: «Аркалык шамамен XVIII гасырдыц 

II жартысында eMip сурген адам, туып-ескен жер1 Алтай айматы», -

деген маглумат бершген [3, 125 б.]. 

Ал Казакстан ¥лттык энциклопедиясында Аркальщтыц eMip сур-
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ген уакыты «XVIII гасырдьщ аягы - XIX гасырдьщ басы» деп керсе-
ллген [4, 438 б.]. Б1ркатар кернект1 фольклортанушылардьщ ецбек-
тершде де Аркальщ батыр XVIII гасырдагы казак-жонгар согысыньщ 
капарманы ретшде керсетшед1 [80]. Мысалы, Е.Ысмайылов та «Арка-
лык; батыр» жырын XYII-XYIII гасырлардагы казакщалмак арасыныц 
карым-катынасына байланысты батырлар жырыньщ санатына коскан 
[5]. Бундай жацсактыкка 6ip кездер1 Аркальщ батыр eiviip сурген елке-
де барльщ саналы гумырын етюзген Аскар Татанайулыньщ да жол 
6epreHi ол ысшщ: «Аркальщ батыр» дастанында Шынжанныц Шиануц 
заманында, ягни, XVIII гасырдьщ соцында Отанымыздьщ Алтай erri-
ршдеп казак, монгол даласында болып еткен курдел1, киян-кесю 
таптык курестер шебер api б1ршама дурыс бейнеленед1», - деп жаз-
ганынан байкалады [6, 5 б.]. Б1рак ауызша жэне жазбаша дерек 
кездершде кездесетш мэл!меттер Аркальщ батырдыц XIX гасырдьщ 
ек1нш1 жартысында ем1р сурген адам екенш айкын ангартады. Оньщ 
ец басты дэлел1 - оны жырда бейнеленген сапарга жумсаган Эж1 
теренщ Керейлерд1 баскаруына кай уакытта рущсат бершгеш туралы 
мурагат деректершщ сакталуы. Оган 6i3 темешректе токталамыз. 

Кырьщ жыл eMipiH Кытайда етюзген Сагидолла Нуралин «Арка­
льщ батырга» аркау болган окига женшде: «Бул уакига аныгында 
болтан уакига екеш мэл1м. Аркалыктьщ б е й т Кытайга карасты Каба 
езеншщ жагасында (темпепик тас мола). Керейдщ карияларынын ай-
туымен бул моланы мен ез кез1ммен керген ед1м. Ал, Жубай мергеннщ 
журагатары - Сэлихан, Рымбай дегендер Кытайдыц Жеменей ауданы, 
Шарыкты деген жерде туратынын 1955 жылы керген ед1м. 

Эж1 теренщ б е й т Зайсан ауданыньщ Зайсан каласыныц шыгыс 
жагында тур. Каз1р Тышканбай атанады», - деп жазган [7, 2 б.]. 

Кытай Хальщ Республикасында туратын галым - Элия Баймаха-
нова езшщ Аркальщ батыр жэне ол туралы жырларды зерттеуге арнал-
ган ецбепнде: «К,аз1рге дейш жарияланган материалдарда Аркальщ 
батырды «XVIII гасырдьщ соцы мен XIX гасырдьщ басында жасаган» 
делшедЬ>, - деп жаза келш, бундай тужырымньщ жацсактык екенш 
дэлелдейтш б1ркатар маглуматтарды окырмандар назарына усынган. 

Ол nirapiH дэлелдеу максатында Э. Баймаханова ец алдымен 
А. Татанайулыныц дастанындагы: 

«Билеген терт би сайлап терем елд]. 
Барлык ел айтканына кене бердт, -

деген жэне: 

«Атьщнан айналайын Кекем, Бежем 
Тереге ара тусш, ургызбады», -
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деген жолдарга токталып, осы мысалдарга суйене отырып: «Демек, 
Аркальщ уакигасы Алтайда Кекен, Бейсенб1 сиякты адамдар би болып 
сайланганнан кейш еткен», - деген гылыми тужырым жасаган [6, 6 б.]. 

Аскар Татанайулы езшщ «Тарихи дерек. Келел1 кецес» атты ецбе­
пнде терт бидщ сайланган уакыты 1832 жылы екенш аньщтап, кер-
сеткен [82, 5 б.]. 

Ал Ныгмет Мынжанулыныц Кытайда жарьщ керген «Казактыц 
кыскаша тарихы» атты ютабында: «1836-1883 жылдарда Алтай казак-
тарын 6ip гущ терт би билед1. Бул терт би - «тере» деп аталды. Кеге-
дайдьщ баласы - Эж1 гуц (тере), оньщ кол астында Бейсенб1, Кекен, 
Кулбек, Топан деген терт би болды», - деген маглумат беригген [6, 5 б.]. 

Одан ары карай Э. Баймаханова ушшпй дэлел ретшде Кебен 
Аскарулыньщ колжазбасынан мынадай уз1щи келпредк Акбайулы 
Кабыл Тэжи былай дейдк «Экем айтып отыратын ед1 («Экем», - деп 
Жэке бид1 айтады): «Аркальщ шршген узын бойлы, туксиген туйьщ 
кабакты, шунты кезд1 Kici екен» [6, 6 б.]. 

Э. Баймаханова Жэке би туралы Н. Мыцжанулыныц жогарыда 
аталган ецбепнде келт1р1лген мынадай накты дерекке токталады: 
«1884 жылы Жэке би бастаган мыц уйлк казак Зайсан кел1 мацынан 
кешш келш, Алтайдыц Ka3ipri Жеменей ауданына орналасады» [80, 6 
б.]. Осындай деректерге сштеме жасай отырып, Э. Баймаханова: 
«Демек, Жэке би Аркальщты 1884 жылдан (Жеменейге келген сон) 
керген болса, Аркалык сексен жасаган кунде де XVIII гасырда емес, 
XIX гасырда туылган болар ед1 Осы непзге суйенгенде, «Аркальщ 
уакигасыныц XVIII гасырдьщ соцгы кушнде туылуы мумкш емес» 
деген корытынды шыгаруга болады», - деп жазган [6, 6 6 . ] . 

Жыр нускаларыныц кепшшгшде Аркальщтьщ Эжшщ кегш алуга 
аттанганда он сепз жаста болганы, ол кезде экесшщ жасы келген шал 
екеш айтылады. Шалдыц нускалардыц б1разында «Бер1бай», 6ip нус-
када «Назар», ал А. Тугелбаев нускасында «БайберЬ> деп аталады. Бул 
ешмдердщ кайсысы шындьщтан хабар беретшш Э. Баймаханованыц: 
«Аскар Татанайулы 1951 жылы туган Аркальщтьщ nie6epeci Алтын-
мен кезйтп, эцпмелескен екен. Алтынныц айтуынша, Аркальщ сепз 
жасында экесшен жет1м калган соц, memeci жэне он 6ip жасар эпкесЬ 
мен 6ipre тереге теленпт болып барган экесшщ агасы - Бекеншшщ 
колында турган. Б1рак Аркальщ та, оньщ экес1 Бер1бай да телецпт 
болмаган», - деп жазганына карап шамалаймыз [6,4 б.]. 

Кытай Хальщ Республикасында туратын Нэбижан Мухаметкан-
улыныц Алматыдагы «Жалын» баспасында 1994 жылы кайта басылып 
шьщкан «Тарихи зерттеулер» атты кггабында: «Эбшпешздщ баласы 
Кегедайдыц баска руындагы Керей руы ecbii Тарбагатай карауылына 
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жакын жердеп Кобда районын мекендейтш. Кегедай елгеннен кейш 

оныц баласы Ажы 1826 жылы Чин патшалыгыныц беюту1 бойынша 

экесшщ орнына отырды. Жуцго-Россия батыс-солтустш шекараны 

тексер1п, айыру шартыныц естелшне кол койылганан кейш Ажы елш 

бастап, 1865 жылы жермен 6ipre Россияныц баскаруына етущ каламай, 

шыгыска коныс аударып, Алтай тауыньщ оцтустише келш коныс-

танды», - деп жазып, бул маглуматтыц кайдан алынгандыгы женщде: 

«Утщге. «Щыцжиан ipi окигаларыньщ толыктамасы. 7-том. «¥лттар» 

6oniMi. Уфщпей курастырып кош1рген «Кобда-Тарбагатай шекара 

ктершщ мацызды естелишен. Карацыз», - деген системе жасауы [7, 

112 б.] А. Тугелбаев нускасыныц соцында келиршген: «Аркалык оки-

гасы Алтайда 60-70-жылы болган. Аркалыкты iniKi Монголияга турме-

леген. Сарытогайды басып журед1. Алгашында Кулжага экелед1. Одан 

кейш Монголияга апарады», - деген маглуматтыц акикаттыгына ден 

койгызады. 

С. Нуралин жырга аркау болган тарихи шындыкты: «Кегедай елген 

сон баласы - Эж1 экесшщ орнына отырып, Абак Керейдщ билеушнл 

болган. Осы Эжшщ алпыс жылкысын Сауыр тауыныц тумсыгы Каржау 

деген жерде Алтайдыц тергскей бетшде туратын монголдьщ 6ip тайпасы 

Дурбгт деген елдщ барымташылары алып кетнпл. Сол кезде монгол 

ултынан шыккан Шаган Кеген деген адам Алтай, Тарбагатай, Кобда - уш 

аймакты билеген мемлекеттщ эюм1 екен (Шаган - аты, Кеген - «эулие» 

деген сез). Осы себептен монгол улты устем болса керек. Кобда каз1р 

Монголияга карайды. О л кезде Кытай территориясы больш есептелед! 

екен. Сол мезплде Абак Керейде Каракас атанатын рудан Аркалык деген 

батыр шыгып, Эж1 тере осы Аркалыкты ж1берш, дурбптен есе 

алгызыпты. Акыры монголдьщ зэршен коркып, Эж1 тере Аркалыкты 

дурбггке устап 6epin, мал телеп, ез басын сактап калыпты. Аркальщ батыр 

6ip жыл байлауда жатьш, 6ip кыздьщ кемепмен елше кашьш келптп. 

Осындай арпалыс журюте Аркалыктьщ жолдасы - Жубай деген мерген 

Алтайбасы Кайырты деген езеннщ суына кетпгп. Аркалык батыр елге 

келген соц, Эж1 тереден Жубайга кун, езше есе сурап, ел шпн ею удай 

дел-сал erimi. Акыры Абак Керейдщ атакты шешен бш Бейсенбшщ 

аузымен айтьшган токтал бойынша тереден такт есесш бггкен екен», -

деп жазган екен [5,1-2 бб.]. 

А. Тугелбаевтьщ, С. Нуралиннщ жазгандары жэне езге де дерек-

кездер! Аркалыктьщ Ежен ханга апарылганы шындыкка жанаспай-

тынын, тек эырелеудщ ymrci екенш ацгартады. «Ежен хан» деп 

казактардыц Кытай императорын атайтыны белгш. 

Жумажан Эбшгазы шшрлескен кариялардыц жырдыц кейб1р 

нускалары туралы: «Бул - шылги шунак eTipiK. Аркалык батыр -
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Сауырдыц адамы. Окига да Сауырда болган. Кулжага барганы, Бей-
жицге жолданганы бутшдей жалган», - дегендпт де халык жадьшда 
сакталган шындыктан хабар берш турганы хак. 

Аркалык батырдыц кептеген нускаларында Аркалыктыц досы 
ретшде жагымды тулгасымен кершетш Тэтен теренщ им екенш 6. 
Медетханныц «Абак жэне Тере шеж1ресЬ> атты ецбегшдеп: «Кегедай -
дыц кшдптнен: Ажы (Жангазы), Эдеке (Эдшгазы), Солтангазы (Сол-
теке), Тэтен (Татангазы, Тэтеке). Кегедайдыц шацырагы осы Тэтенде. 

Кегедайдан соц орнына Эж1 гуц болады. Ол 1877 жылы жетшсшде 
кайтыс болады», - деп жазуы андатады [8,41 б.]. 

Моцголияда туып-ескен, кызмет icTereH галым Кабидаш Калиас-
карулыныц ел аузында «Бежец» атанган Бейсенб1 бидщ атакты куйпи, 
адал, езге билердей озбырлыгы жок бейуаз адам болгандыгы, Бэйме-
тейдщ де Керейдщ атакты, белдап адамдарыныц 6ipi екендпч женшде 
маглумат 6epyi де [85, 90 б.] карастырылып отырган жырда бейне-
ленген тарихи окиганыц шындыкка каншалыкты жакын екенш ацдауга 
мумкшдш бередь 

Кытайдагы казак диаспорасыньщ арасында сакталган эпикальщ 

казынаныц жанрлык жагынан эр алуандыгы, керкемдж сапасыныц 

кемелдпт ондагы жыршылык мектептщ де, ол енерпаздардьщ ешм-

дерше сураныстыц да децгеш аса жогары екеншен хабар береди Бул 

елкедеп кандастарымыздыц фольклорлык казынасыныц сипаты мен 

мэн-мацызы туралы 3. Сештжанулы: «Шыцжан казактарында дэстурл1 

ауыз эдебиетшц барлык жанрлары сакталды. 
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